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1.

Sladami Salvadora Dali
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\]edi ze mna do Hiszpanii, zaproponowat mi Dirk

telefonicznie.

Dirk jest jednym z moich przyjaciét. Zajmuje si¢
prezentowaniem sztuki plastycznej. Z zawodu jest
fryzjerem, z powotania artysta. Niektorzy méwia: co

ma fryzjer do sztuki? A jednak co$ ma. Dirk urzadza
u siebie, w salonie fryzjerskim, wernisaze. Zaprasza
malarzy z catego Swiata z Ameryki, Europy, Japonii.
Dzigki niemu nasze male miasteczko moze zobaczy¢ cos
wiecej niz samorodna sztuke Eifla.

Od paru lat Dirk jest statym gosciem w Cadaqués,
uroczej miejscowosci na wybrzezu Costa Brava. Tu
witasnie w Cadaqués, Salvador Dali spedzit wiekszosé¢
swego zycia: tu zyt i tworzyt. Aby zrozumie¢ sztuke
Dali, trzeba cho¢ raz by¢ w Cadaqueés.

Jedziemy do Hiszpanii. Po drodze odwiedzamy Francje.
W uroczej miejscowosci Cave mieszka amerykanska
malarka Helen Gilbert. Odwiedzamy ja w jej atelier.
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Pani Helena, kobieta o cudownych, biekitnych oczach,

Teraz rozumiem, dlaczego jej dzieta sa tak pogodne,
pelne $wiatta s odbiciem jej osobowosci.

Jej towarzysz zycia Kenneth tez jest artysta malarzem.
Tworza dobrana parg; oboje sa wyktadowcami

w Akademii Sztuk Plastycznych w Honolulu.

Jedziemy we czwdrke na kolacje do Fitu, przeuroczej
osady potozonej bardzo malowniczo.

Wszystkie zabudowania wykonane sa ze sptowiatego
piaskowca. Restauracja w stylu prowansalsko -
katalonskim. Siedzimy przy $§wiecach, jest swojsko

i romantycznie. Przystuchujg si¢ rozmowie, mato
rozumiem, bo nie znam na tyle angielskiego.

Nastepnego dnia zegnamy sie i wyruszamy do Hiszpanii.
Po drodze zajezdzamy do przydroznej winiarni, aby tu
zaopatrzy¢ si¢ w wino na dtugie, zimowe wieczory.
Degustujemy rézne wina, po paru probnych tykach
jestesmy na lekkim rauszu, a przed nami 120 kilometrow
do Hiszpanii.

Figueras - miasteczko tetniace zyciem, miejsce urodzenia
Salvadora Dali i pierwszych lat jego zycia. Teatr
Muzeum Dali to najwicksza atrakcja tego miasta. Przed
Muzeum stoi prawie trzystumetrowa kolejka, ale posuwa
si¢ szybko. W Muzeum nie moze przebywac wigcej niz
500 zwiedzajacych.

Na pierwszy rzut oka budynek robi zaskakujace
wrazenie. Czerwona cegta, na dachu wielkie, zlote jaja.
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Jest to dawny teatr miejski, ktory Dali przemienit

w przybytek swej sztuki. Po przekroczeniu progu od razu
daje sig¢ wyczuc¢ panujaca tu niesamowita atmosfere

I wibrujace energie.

Zaraz przy wejsciu stoi czarny cadilac, gdzie wita gosci
Gala, muza Salvadora Dali, wprowadzajac w swiat
surrealizmu. Obok, na wielkim cokole z opon i butelek,
ustawiona jest 16dka do goéry nogami, symbolizujaca
potaczenie ziemi i nieba. Wszystkie te wytwory
surrealizmu wprowadzaja wibracje, atakuja psychike
widza. Dali lubil, aby wokot niego zawsze co$ si¢ dziato,
aby byl ruch. Réwniez pochowany jest tu, w Muzeum,
gdzie dzien w dzien przewijaja sig tysiace ludzi. Ten
thum przepychajacych si¢ ludzi i agresywne,
prowokujace wizje Dali robia niesamowite wrazenie.

*

Surrealizm w ogoble przepojony jest groza i mistyka.
Mozna poczuc¢ si¢ pijanym od tego, co si¢ tam widzi.
Wszystko jest przewrotne i szalone. Czyzby Dali miat
W oczach pryzmaty, przez ktore patrzyt na swiat?
Rozczepiona prawda, swiat rozczepionego, brutalnego
realizmu. Wszystko naznaczone stygmatem dziwnej
osobowosci tego malarza, oscylujacego pomigdzy
namigtnoscia pozadania i cierpieniem niespetnienia.

Z kazdego zakamarka Muzeum wyziera duch
psychoanalizy.

Chodzitam po waskich korytarzach, zawieszonych od
gory do dotu dzietami Dali i jego przyjaciot. Kazde
pomieszczenie to jakby wejscie do innego wymiaru jego
Swiata fantazji. Dali to narkotyk, im wigcej sie go
oglada, tym bardziej si¢ go pragnie. Wysztam z Muzeum
oszotomiona niesamowito$cia jego dziet.
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Droga do Cadaqués jest jedna wielka, pirenejska,
serpentyna, najpierw prowadzi pod gore, a potem kreta
spirala gwattownie spada w dot. Nie ma mowy

0 wyprzedzaniu, mozna to przyptaci¢ zyciem, po prostu
jak kamien osunac¢ sig¢ w przepasc.

Na ktoryms koncowym zakrecie ukazat si¢ Cadaqués
kosciot, biata zabudowa, skrawek morza. Wygladalo to
wszystko jak ¢wiartka stodkiego, kremowego tortu.

A w Cadaqués urlopowy chaos sierpniowej niedzieli.

Kolumnady ciagnacych si¢ zotwim tempem
samochodéw. Ciasno, parkingéw nie ma, wszedzie petno
ludzi.

Miasteczko lezy na skatach Pirenejow. Uliczki,
wylozone ptytkami naturalnych skat, ciagna si¢ w dot

i w gbre. Wszedzie uroczo i malowniczo. Zabudowa
typowa dla potudnia biate domy z ptaskimi dachami
wylozonymi jasnobezowa dachowka. Na samej gorze
kosciot Santa Maria ze wspaniatym barokowym
oltarzem. Za 100 pesetOw zapala si¢ 0$wietlenie ottarza
na dwie minuty, co robi wrazenie lejacej si¢ pozioty.
Znajduja si¢ tu dwa obrazy Dali. Dirk cierpliwie
pokazuje mi wszystko, cho¢ sam oglada to juz ktdrys tam
raz. Stromymi uliczkami schodzimy w dot, aby spotkac
sie z jego znajomi, z ktorymi jestesmy umaowieni.

*
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Wieczorem odwiedzamy galerig Carlosa Lonzano.
Carlos jest Amerykaninem. W Cadaquées mieszka od lat.
Kiedys nalezat do dwunastu uczniow Dali, do jego
apostotow.

U Carlosa jest wystawa Pandory. Dostalismy od nigj
osobiste zaproszenia na wystawe w Cadaqués.

Pandora tez nalezata do krggu Dali, byta jego modelka

I przyjaciotka. Poznatam ja przed trzema laty na
wernisazu u Dirka. To bardzo oryginalna posta¢. Mowi
0 sobie, ze ma cos z ptaka. | rzeczywiscie. Jest bardzo
wysoka, ma dlugie rece jak skrzydta, dtugie nogi jak
bocian czy czapla, bardzo wysokie czoto, oczy na pot
twarzy i wielki, wydatny nos jak dzidb.

Jest wegetarianka, nie jada jajek. Jajo dla niej to symbol
zycia.

Carlos ucieszyt si¢ na nasz widok, zaraz zadzwonit po
Pandorg. Przyszta z przyjaciotka, czarujaca Amerykanka
0 pigknych, kasztanowych wlosach. Margot jest duzo
mlodsza (okoto trzydziestki). Powitanie, rados¢ ze
spotkania, wymiana usciskow, ciepte stowa.

Poszlismy razem na kolacje¢ do ,,Casa Nu”, przytulna
restauracja i wcale nie droga. Prawdziwa katalonska
kuchnia, duzo potraw rybnych, ale takze duzo jarskich.
Rozmawiamy, cho¢ ja prawie nie znam angielskiego.
To dziwne, ale prawdziwe, nie zna¢ jezyka, ale czu¢

I rozumie¢ si¢ hawzajem. Jutro Pandora bedzie nasza
przewodniczka po okolicy, wtasciwie moja, bo Dirk zna
juz to wszystko.

A wigc jutro ruszamy sladami Dali.
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Kabrio Dirka nie bardzo nadaje si¢ na t¢ wyboista droge.
Wsiadamy z Pandora, ktora tu wszyscy znaja i z daleka
ja pozdrawiaja. Stonce swieci, wiatr przebiera we
wilosach, jedziemy w kierunku Port Lligat. Jest tam dom,
w ktorym Dali spedzit wigkszos¢ swego zycia. Pandora
nie lubi tam jezdzi¢, to smutne, gdy odszedt kto$, kogo
si¢ uwielbiato.

Zatrzymujemy sie tylko na krotko, patrzymy na dom w
oddali, na smukle cyprysy 1 wielkie, ztote jaja na dachu.
Oddaje hotd pamieci mistrza i posuwamy sie dalej
wzdtuz skalistego wybrzeza. Przedziwne kolorowe
glazy, skaliste plaze, malownicze urwiska, mate dolinki
porosnigte drzewami oliwnymi wszystko, co mozna
odczyta¢ w obrazach Dali.

Skaty katalonskich Pirenejow sa bogate, granit we
wszelkich barwach, tupki krystaliczne; takiej
réznorodnosci barw nigdy nie widziatam w naturze. Sa
tu malarze, ktorzy ze skat wiasnie otrzymuja naturalne
barwniki do farb i maluja obrazy w kolorach Pirenejow.
Jednym z nich jest Wolfgang Berus.

Poruszalismy sie w dzikim pejzazu, skaczac z kamienia
na kamien. Pandora prowadzita nas szlakiem Dali tam,
gdzie chodzita razem z nim. Pokazywata r6zne ciekawe
skaty, ktore mozna odnalez¢ na jego obrazach. Chwilami
musielismy si¢ przeciska¢ pomigdzy wytomami
skalnymi. W pewnym momencie byto to ponad moje
mozliwosci, usiadtam na skale i nie miatam odwagi i$¢
dalej. Pandora i Dirk zeszli daleko w dot, zeby poptywaé
w morzu. Lubi¢ podziwia¢ krajobrazy, ale takie
zetknigcie z natura byto dla mnie szokujace. Siedziatam
na skale jak ptak. Wszedzie wylomy skalne z jednej
strony morze, a z drugiej przepasc.
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Wracamy. Jest goraco, ale pigknie. Stonce podkresla
barwy, cata gama terrakoty, zokci, zieleni, brazu. Nie
dziwig sig artystom, w tej picknej krainie kamieni mozna
znalez¢ natchnienie i tworzy¢. Robimy pamiatkowe
zdjecia. Wiem, ze kiedys wrdce tu jeszcze.

*

Nastepny dzien przeznaczam na zwiedzanie muzedw.
W Cadaques jest tu ich Kilka.

Muzeum zalozone przez kapitana Perrota Moore,
sekretarza Dali. Kapitan nie cieszyl si¢ dobra opinia.
Cate muzeum teraz to jego wlasno$¢. Otwarte zostato
w 1978 roku. Na otwarcie zbudowano malq Sale
teatralna. Dla Salvadora Dali wystgpowaty tam rozne
znakomitosci swiatowe.

Muzeum miejskie, wystawa retrospektywna Antologia
1916 -1980. Wystawa pokazuje przekroj catej tworczosci
Dali, poczynajac od rysunkow, ktore malowat, majac

12 lat; juz wtedy miat wystawe, ktora byta w budynku
obecnego Teatru Muzeum w Figueres. Dzieta z r6znych
okresOw zycia znakomicie obrazuja rozwaoj artysty. Nie
moglam rozsta¢ si¢ z tym muzeum. Byt czas sjesty.
Pracownik muzeum ostentacyjnie wyjat chleb, popatrzyt
na mnie i mruknat znaczaco: Sjesta. W muzeum nie
byto juz nikogo poza mna.

W pobliskiej restauracji byto przytulnie. Wypitam
gaspaccio, zimna orzezwiajaca zupg pomidorowa,
zjadatam szparagi, krem katalana z prawdziwa skorupka
z cukru. I posztam popatrze¢ z gory na Cadaqués.
Wieczorem idziemy do galerii Carlosa, Dirk zatatwia
interesy, a ja nie mogg si¢ oprze¢ kupieniu jednego

z obrazéw Pandory z cyklu Kapitol. Kobieta z gtowa
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diabta. Przypomina mi to Diabta w kartach do tarota.

Ten obraz ma w sobie co$ z mistyki, cos z grozy lub

z innego swiata. Jest demoniczny jak sama malarka.
Pandora ma w sobie cos surrealistycznego. Poza
niesamowitym wygladem réwniez w 0sobowosci

I niecbanalnym sposobie bycia. Jest cztowiekiem wolnym,
seksualnie otwartym na wszystko.

Podobatam sig¢ jej, parg razy podkreslata, ze jestem sexy.
W Kkoncu postawita sprawe Wprost:
- Chciatabym kochac¢ si¢ z toba. Co ty na to?

Margot zaprotestowata. A ja odezwatam si¢ na luzie:
- W zyciu wszystko jest mozliwe. Czego nie ma
dzis, moze by¢ jutro. Granice ustanawiaja sobie sami
ludzie. Wigc moze kiedys... uscisnetam ja. Przeciez
jeszcze sie spotkamy...

Poczutam si¢ dziwnie. Sama nie wiem, jak to okresli¢.
Nigdy nie miatam pociagu erotycznego do kobiet,

a moze ona nie jest kobieta i dlatego tak mnie fascynuje
wszystko, co jest z nia zwiazane. Nie znam na tyle
angielskiego, zeby z nia swobodnie porozmawia¢, ale
cos$ W tym musi by¢.

Idziemy ulicami Cadaqués. Pandora prowadzi mnie jak
w tancu, jak w polonezie. Trzymam dton na jej
wyprostowanej, uniesionej rece, idziemy srodkiem ulicy.
Zatrzymuja sig ludzie, samochody. Pandora jest tu znana,
pamigta ja starsza generacja. Mlodzi patrza na nas jak na
zjawisko z innego $wiata. Chyba obie wygladamy jak
surrealistyczne anioly z ptécien Dali.
PrzemaszerowalySmy przez cate Cadaqués, az do
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kawiarni, Casino na gléwnej ulicy. Zaraz pojawili si¢
rozni ludzie wokot Pandory. Pandora przedstawia mi
to byli przyjaciele Dali, ludzie zwiazani z jego
srodowiskiem.

Przez p6t godziny przewija sig cata plejada osobistosci
Cadaqués. Przedstawiono mi ponad 20 oséb, nie jestem
w stanie zapamigta¢ nazwisk, twarzy: syn Bunuella

i jego zona, artysci, malarze - Helena Paredes, Helene
Accursi, Nabuco Kihira i inni. Wszyscy ci mieli co$
wspolnego z Dalim, a przynajmniej zyli w jego cieniu.
Dali odszedt, ale jego cien pozostat na zawsze

w Cadaqués.

To wielkie przezycie spotka¢ ludzi z kregu Dali, chodzi¢
uliczkami, po ktorych chodzit. Czuje sig, jakbym go tu
osobiscie poznata, stat mi si¢ 0 wiele blizszy. Zawsze
fascynowala mnie jego ekstrawagancja i prowokacyjny
ekshibicjonizm, jego przedziwne surrealistyczne wizje
inspirowane popedem biologicznym, za nic majacym
tradycyjne hierarchie wartosci.

Te trzy dni w Hiszpanii i spotkanie z Salvadorem Dali
przekonaly mnie, ze nasze zycie to czysty surrealizm.
Tylko, ze nikt nie potrafi spojrze¢ na nie oczyma
Salvadora Dali, oczyma ekscentryka, a zarazem geniusza
naszych czasow.

Cadaqueés, sierpien 1996
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Isabella Degen prozaik. poetka i daiennikarka.
Mieszka na stale we Frankfurcie nad Menem. [sabella
Degen chetnie siega po pidro. aby wyrazic swoje
przemyslenia. W poezji i prozie prezentuje
przemyslenia na temat Swiata i lndzkdego losu. Debiut
literacki w 1991 roku w wydanin zbiorowym pt. ~
Cudzoziemski maz™- Wydawnictwa Poloma.
Nastepna pozycja pt. .\Wygrac siebie”, wydawnictwo
Arboretum wydana w 1995 rolan.

Obecna pozycija to cykl opowiadan: ,,Opowiadania
nie z tej wyspy”. ktdre przethumaczone zostaly na
jezvk niemieckd.

‘W swoim dorobku literackim ma opowiadania, ktore ukazaly sie rowniez w
niemieckich w antologiach "Proza de Luxe™ 1998 1 2000 roku, oraz Antologii
Jubilaums-Antologie 20117 w Haag+Herchen Verlag.

Jest czlonkiem Polskiego Stowarzyszenia Autorow, Dziennikarzy i Thimaczy w
Europie — AP A JTE. czlonkiem Niemieckiego Stowarzyszenia Dziennikarzy DVPJ
oraz cztonkiem STAL w Krakowie.

., Opowiadaria nie z tej wyspy ", przewromy tvrid, bo ksigzka shlada sig z
trzynastu niebanabiych opowiadan, zebranveh w calosc 1 opracowanych
podczas gdy Autorka mieszkala na Tenenyfie. Opowiadania te majq podtekst
psychologiczno-filozoficoiy 1 doskonale oddaja wrazliwosé duszy Autorld,
Znajdgemy w nich gleboka refleksie na temat Zvcia i przemijania. Autorka
zarazem interesyjqeo opisije wiele ciekawyveh migise z jef liczryveh podrdzy po
véznych lvajach. Ksiazka ta skiada sie z dwdch czesci. Druga czesé pt.
Geschichten aus der meiner Insel — to dumaczenia na jezyk miemiecki
dokonane przez Humaczy Huberta Morhoefera i Pawla Galamage. Dzieli termu
ksigzka ta moze byé lektura jezykowa pomocng w nauce jezyka niemieckiego.

Jolanta Horodecka Wieczorek
autorka literatuwry fantastvcznef i bajek dla dziect
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